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AND the present contracting parties 
DECIDE by decisions of two-thirds majori- 
ties, taken in the manner provided in 
paragraph 11 of this Protocol, upon the 
accession to the General Agreement of the 
acceding governments. 

1. (a) Subject to the provisions of this Pro- 
tocol, each of the acceding govern- 
ments shall, upon the entry into 
force of this Protocol with respect 
to it, apply provisionally: 

(i) Parts I and III  of the General 
Agreement, and 

(ii) Part II of the General Agree- 
ment to the fullest extent not 
inconsistent with its legislation 
existing on the date of this 
Protocol. 

(b) The obligations incorporated in para- 
graph 1 of Article I of the General 
Agreement by reference to Article 
III  thereof and those incorporated 
in paragraph 2 (b) of Article II by 
reference to Article VI shall be 
considered as falling within Part II 
of the General Agreement for the 
purpose of this paragraph. 

(c) For the purposes of the General 
Agreement, the Schedules contained 
in Annex B to this Protocol shall 
be regarded as Schedules to the 
General Agreement relating to ac- 
ceding governments. 

(d) Notwithstanding the provisions of 
paragraph 1 of Article I of the 
General Agreement, signature of this 
Protocol by an acceding government 
shall not require the elimination of 
any preferences in respect of import 
duties or charges which do not 
exceed the levels provided for in 
paragraph 4 of Article I of the 
General Agreement as modified and 

I 
OG de nuværende kontraherende Parter 

TRÆFFER BESLUTNING, ved afgørelse 
med totrediedels flertal truffet i overens- 
stemmelse med den i paragraf 11 i denne 
Protokol fastlagte fremgangsmåde, om de til- 
trædende regeringers tiltrædelse af Den Al- 
mindelige Overenskomst. 

1. (a) For så vidt det ikke er i strid med 
bestemmelserne i denne Protokol, 
skal hver enkelt af de tiltrædende 
regeringer, efter denne Protokols 
ikrafttræden for denne regerings 
vedkommende, midlertidigt bringe 
i anvendelse: 

(i) I. og III. del af Den Alminde- 
lige Overenskomst og 

(ii) 11. del af Den Almindelige 
Overenskomst i den størst mu- 
lige udstrækning dette ikke er 
uforeneligt med landets bestå- 
ende lovgivning på datoen for 
denne Protokol. 

(b) De forpligtelser, der findes i Den 
Almindelige Overenskomst artikel 
I, paragraf 1 med henvisning til 
artikel III  i denne overenskomst 
samt de forpligtelser, der findes i 
artikel 11, paragraf 2 (b) med hen- 
visning til artikel VI, skal for så 
vidt angår nærværende .paragraf 
anses for at falde ind under 11. del 
af Den Almindelige Overenskomst. 

(c) Ved anvendelsen af Den Alminde- 
lige Overenskomst skal de i tillæg 
B*) til nærværende Protokol inde- 
holdte lister betragtes som lister, 
der er indeholdt i Den Almindelige 
Overenskomst og som vedrører til- 
trædende regeringer. 

(d) Uanset bestemmelserne i artikel I, 
paragraf 1 i Den Almindelige Over- 
enskomst skal en tiltrædende rege- 
rings undertegnelse af denne Pro- 
tokol ikke nødvendiggøre afskaffelse 
af nogen præference med hensyn til 
importtold eller afgifter, som ikke 
overstiger de marginer, der er fastsat 
i artikel I, paragraf 4 i Den Almin- 
delige Overenskomst, således som 

*) Tillæg B indeholder de tiltrædende regeringers lister over toldindrømmelser. Ai disse lister er kun 
Dfl.nmfl/rlcK liste (XXII) aftrvkt os vedlæereres nærværende forslag som bilag 0, sp. 5071. 


